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slujbei din ziua a doua a crâciunului (f. 1) si continua cu slujba de sf. Stefan, 
din 27 decembrie. La f. 2 este titlul pentru luna ianuarie : ami,k rEHKapk p i-  

KOM npOC-feHHk HAMT A«H ^a, ANk HAU(t) Md(c) i', d NOLpk P . 4 WBpE34NkK rO y  

HWEAxoy I (e )  X ( c ) r $ y  imam t w ( r ) u ,d  m iioro  KackiAHt ('Luna ianuarie numita pro- 
seanet are 31 de zile, ziua are 11 ore fi noaptea 13. 1 (ianuarie) — Circumci- 
ziunea domnului nostru Isus Hristos.. Pomenire sf. parintelui nostru Vasi- 
lie'). Continui cu tropare çi un fragment din Epistola lui Pavel catre evrei. 
întregul text a fost reprodus de N. Smochinâ, in articolul citat, unele pârÇi 
fiind comparate cu texte similare slave vechi fi slavone 1.

Limba prezinta unele trâsâturi ale redactiei sìrbocroate2, dintre care 
citàm :

— generalizarea ierului mie ; ìntr-un singur caz am observât transfor- 
marea acestuia în a : KC4'ikCKn v\k (f. 1) ;

— transformarea y  > i :  khth, oycAHUiank, iveh ĵh EHKaKTk, oycAHuin (f. 1), 
oycAHiUHTt, K3HHH, shcte (f. 2) ; semnalàm fi confuzia grafica a celor doua 
litere : e  irkHUKM, ivEpf3aNkii t  (f. 1), f i a e k i AH t  (f. 2);

— transformarea é > e :  noKEAaK, rpe^ki, ee, ehaìth (f. 1), rpEXOAXk (f. 2);
— denazalizarea ç > e :  KTiSKECÉAHTk et', te (f. 1), iumet, kshuh (f.2) ; dease- 

menea se observa confuzia literelor a , -b fi s, de ex. CKkiiiENkiK (f. 1), e t (f. 2);
— denazalizarea q> u (jç>>ju) : E t Toy 3EAiAoy, AWAHTKoy a\o», A\oroy- 

l̂ OyMOy, nC>CAO\’UiaK'UIHA\k, KCEK> KEIJIHK» TEAECNOIC (f. 1), Kk COy SEAWOy, HEpoy- 
KOTKOpEHklAXk (f. 2).

Manuscrisul nu prezinta însemnâri.
6. Triod fi Penticostar, sec. X III, Biblioteca mitropolitana din Sibiu, 

ms. 1.
A fost descris de I. Iuffu, în „Romanoslavica“, VIII, 1963, p. 467. 

Este un manuscris incomplet, contine 217 file, scrise pe pergamaent, in re- 
dactie medio-bulgara.

7. Octoihul de la Caransebes, sec. X III—X IV 3, B.A.R., ms. si. 450.
A fost publicat de P. A. Sìrcu, cu titlul KapaHceôeiucKuü OKmoux emopoü

noAoeuHbi X I I I  eeKa, în « C ô o p h h k  Oxneji. p y c c K . s n .  h c j i o b .  fÌMn. Ak'a/i. 
HayK», tom. LXXXII, 1906. în  prefata la aceasta edi^ie a A. Jacimirskij 
scria câ „manuscrisul s-a copiât, dupa toate probabilitâtile, într-o localitate 
cu populatie romàna“ (p. X).

Manuscrisul este incomplet (lipsefte începutul), scris pe pergament fi 
hîrtie, în diferite epoci, de mai multi scriptori. în  consideratile de fatâ ne 
intereseazâ numai filele 5—17 v, 24—26 v, 29—113 fi 119—157 v, caré da- 
teazâ de la sfîrfitul secolului al XIII-lea fi începutul celui de al XIV-lea 
(aceeafi datare la P. P. Panaitescu în vol. II al catalogului, ramas în manu
scris) . Aceste file sînt scrise pe pergament alb-cenufiu, în scriere semiuncialâ,

1 Ibid., p. 1133-1141.
2 Trâsâturi lingvistice similare prezinta çi textu l rugâciunii sf. Sisinie, ineizat pe plumb, 

■apar£inînd celei de a  doua jum âtàti a  secolului al X III-lea  (cf. Lazâr I. Ciomu, Un vechi monu
ment epigrafie slav la Turnu-Severin, în „Revista Istoricá Romàna", V III, 1938, p. 210 — 234).

3 A. Jacimirskij îl dateazâ din a doua jum àtate  a  secolului al X III-lea.


